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techn. Daten / technical data: 

Verflüssiger 
/ condenser 

Farbgebung {color 
[AMB 

maxBetriebedr presse [ber 
Enstufung 

bariet brazing selder 
_|____—————— 

Rohrolumen 

(tube vol 
[ET 

Ventilator!fan: | V[PhjHzj kW | 

A 

| mint | 
nach 

Datenblatt (Materialschein) 
/ 

according 
to data 

sheet (list 
of 

materials) 

Nos 

reservamos 

el 

derecho 

de 

autor 

en 

cuando 

a 

los 

diseho, 

cualquier 

reproducción 

y 

distribución 

a 

terceros 

esta 

prohibido. 

Toute 

reproduction 

ou 

communication 

à 

des 

tiers 

est 

interdit. 

Nous 

nous 

réservons 

les 

droits 

liés 

à 

ce 

plan. 

      

Gerätetyp 
/ 

type 

X-TACD.2-091-28-D-S-DE-BB-04 
Medium Eintritt 

/ 
inlet: 

[2x 

460,3 
x 

2,9 

Blockschl. 
{type 

of 
coil: 

_ 

|2x B-03-056-020-09600-U-V-S-018-050 
Medium Austritt 

/ 
outlet: 

[2x G 

48,3 
x 

2,6 

Leergew. 
/ 

weight 
empty: 

[4806 

kg Schaltung 
/ circuit: 2x 4 Pass! 

42 
Strang 

Stuck 

piece Art.Nr. / identity 
nu 

        
Einzelheit 

Zubehör 

(optional) !accessory (optional) 

Schaltischrank 

/ 
switch cabinet 

Reparaturschaler 
/ 

safety 
switch 

Servicevenile / service valves 

Ausführung 
/ 

design: 

Schutzvermerk nach / 

protection 
notice 

Schweift- / Lötkonstruktionen nach 

(welding 

/ 

brazing according 

to} 

  

  
  

  

    

    

  

  

    
  

  

  

Befestigungsdetail 
/ fixi 

  

  
ng 

detail 

Ansicht von unten / view from below 

Mafsstab / 

measure 

Stück / 

piece 
Art.Nr. ! 

identity 
num. 

Venilator(en) 
verkabelt 

/ 
fan(s) 

electrical connected 

X 

= 

Lamellenstärke 
0,18mm/ 

lamellar 

thickness 
0,18mm 

Gewicht 

/ 

weight 

  

EN ISO 13920-DG 
——- 

Stanzen nach 

(punching according 

tol DIN 6930-m 

für 

Längenmafte 

zwischen 3150 und 10000mm 

(for sizes above 3150 up fa 10090mm) DIN 7172-1514 

Werkstoff / 
Halbzeug 

/ 

material { semi-finished 
part 

    
  

Bezeichnung 
/ 
description 

X-TACD.2-091-28-[-S-[E-BB-04 

Verfluessiger 
/ condenser 

  

  (#) 
thermofin 

heat 

exchangers: Germany 

Zeichnungsnummer 
/ 

drawingnumber 

6000465498 

Blatt / sheet 

    

Material 
/ 

material: 

Gehäuse 

/ 

housing 

Rohr! 
tube 

Lamelle 

/ fin 

' 

Stahl verzinkt! 

galvanized 
steel 

Stahl, 
V2A / 

stainless steel 

AlMg 
2,5   (geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)

    


